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O CEZARZE

Z POWODU DZIELA NAPOLEONA III I KRYTYK O NIM

WYDANYCH.

Namigtnos$ci ludzkie od wiekéw wstrzasajace Swia-
tem, paczace, wykrecajace, poniewierajace lub pod-
noszace wszystko wedlug wlasnego interesu, nieda-
wno z powodu pracy cesarza Napoleona, wystapily na
szerokie pole popisu. Idac za mglawem $wiatetkiem
wlasnego interesu, migocagcem w ciemnicach ludz-
kosci, jak malutkie gwiazdeczki kazace si¢ domys$lac
niepojetych wspaniatosci, uczeni i nieuczeni, ztosli-
wi i dobrzy, politycy i prostacy, jak tylko dowiedzieli
si¢ o przygotowaniu wysztego dzi$ dzieta, natychmiast
glowy, ale nie serca, wyniesli po nad siebie, i tysigce
pior skrzypngto po cierpliwym papierze, a miljony
ust otworzylo si¢ z oceng rzeczy, majacdj dopiero po-

wsta¢. Za pojawieniem si¢ w handlu ksiggarskim
pierwszego tomu, szmer dotad przyciszony przemie-
nit si¢ w gwar hatasliwy, czasami ryczacy jak huk da-
lekiego piorunu, albo zgrzytajacy zg¢bami potepienca.
I znowu prasy catego $wiata jekngty, posypaly sig
dzieta, broszury, krytyki, artykuty mniejsze, wigksze...
ale w tej powodzi zloSci, dowcipu, rozumu, nieuctwa
i niezdarno$ci, szperaé nie bedziemy, ograniczajac si¢
na ogdlnem na wszystko pogladzie.

Jedni przez pochlebstwo, Cezara wyniesli po nad
bogi starozytnego Rzymu: drudzy przez nienawisc,
sponiewierali, sprowadzajac do malutkiej jednostki,
bardzo zwyczajnéj, dzierzacej niesmiertelnos¢, szcze-
$ciem a nie zasluga.

Prasa niemiecka szczeg6lniej byta czynna, domyslajac
si¢ w Cezarze czego$ wigcej jak liistorji; ale nie bra-
kowato i takich, co wszystko przedstawiali, mowiac
po polsku, na wywrdt nie dzieto i nauke¢ majac na ce-
lu, ale zdeptanie Cezara, unicestwienie jego czyndw
i wykazanie blachoéci podj¢td] pracy. Smutne to
ale prawdziwe; na szczg¢scie do tych metow podno-
szacych si¢ z brudnej kaluzy samolubstwa nie naleze-



lismy, owial nas troszke w wyktadzie publicznym zi-
mny chtod niemieckiej krytyki, ale bylo to chwilowe,
przelotne.

W tej powodzi krytycznej, studjum Georges Sand,
zupelnie bezstronne i tem samem nauczajace, na
szczegdlna zasluguje uwage, jakie za§ rzeczywiste
jest znaczenie historyczne Cezara, najlepiej $wiadczy
zajecie si¢ nim uczonych dzisiejszej epoki, tylko dla
olbrzymow rozpraszaja si¢ ciemne mgly wieku. Ce-
zar byt jednym z nich, i wchwili pojawienia si¢ jego,
powiada Georges Sand: $wietno$¢ rzeczypospolitej
byta na schylku, anarchja panowata w Rzymie.

W celu ratunku dwie gtownie gorowaty mysli: Ka-
tona pragnacego przesztos¢ wskrzesi¢ calkowicie,
i Cezara pragnacego rzeczy nowych, bez zniwecze-
nia istniejacych naduzy¢. Do dzisiejszego $wiata,
nalezy szukanie $rodkow, do pogodzenia rozsadku, to
jest mozebnoSci natychmiastowej z idealem to
jest z mozebnos$cig przyszla. Im bardziej patrzemy
w przeszto$¢, tym jasniej poznajemy, ze zadania tego
nie mogli rozwigza¢ ludzie nie majacy wiary w po-
stgp. Ideatem Katona byta oligarchja z niewolnika-
mi. DaznoScia Cezara byla energja polityczna,
rozwodj spoteczny za jaka badz ceng, i dlatego gen-
jusz Cezara, zdajacy si¢ przedstawia¢ nawet wiarg
W postep, i szacunek ludzkosci, powabniejszy od nie-
przepartego uporu Katona, wyznajacego wieczysta
nieufno§¢ w rozwdj ludzi i mitos¢ zasady daleko
wigkszg niz mito§¢ bliznich. A jednak to tylko
pozor.

Katon, powiada autorka, stawia cnot¢ w przeszto-
$ci, ale w nig wierzy i kocha ja, Cezar z niej szydzi
i wykresla ja. Ka ideale moralnym zbywa mu zu-
pehie, gardzi ludzmi i dlatego jest praktyczny i umie
si¢ niemi poslugiwaé¢. Katon przeciwnie ma ideat
wzniosty, ale stosuje go zbyt ciasno i nie zwaza na po-
trzeby nowego zycia.

Okres$lenie to za nadto surowe, bo ktéryz genjusz
nie uwaza si¢ wyzszym od ludzi i nie postuguje si¢
niemi wedlug swego planu? Zmuszony dziata¢ przez
ludzi, musi zna¢ ich stabosci, podnosi¢ si¢ nad nich
rozumem i wola, i mimowoli wyrabia¢ w sobie po-
garde¢ jako dla nizszych niedorostych do potegi jego
mysli.

Zarzutem braku idei moralnej dowodzi autorka, za-
pomnienia, z¢ Cezar nie byl chrze$cjaninem musiat
wigc biakaé si¢ w ciasnem koétku smolubstwa, w jakie
wtloczona byta cata ludzkosé.
umial si¢ wydoby¢, nie umniejsza to mocy potegi je-
go gienjuszu, ktorego siejba czasami zaraz a czg¢sto
po wiekach plon dopiero przynosi. Genjusz choéby
najpotezniejszy, jest takze tylko czlowiekiem i dziec-
kiem sivojego czasu, czyz wig¢c zmniejsza si¢ je-

Ze za$ z niego nie

go znaczenie, ze si¢ nie zdotat oderwac od niego,
aby zosta¢ sloncem co dopiero w przysztosci, miato
ludzkos$¢ os$wietli¢, promieniem mitosci i po§wigcenia?
Dlatego tez Cezar ze stanowiska clirzesejanskiego
uwazany, wiele straci¢ moze na purpurze majestatu,
w jaka go historja przystroila, ale jako wojownik, or-
ganizator, obywatel Rzymski, pozostanie zawsze wiel-
kim, godnym miejsca jakie mu przyznano. Pominig-
cie tego wzgledu, przebija si¢ i dalej w wymownym
glosie autorki.

Prawdziwa wielko$cia Rzymu, powiada, bylo nies¢
o$wiat¢ wraz z podbojem na wszystkie brzegi morza
Srédziemnego, az do krancow znanego §wiata. Wtedy
Roma rzeczywiscie wtajemniczala ludy w idee prawa
takie, jakie byly wowczas przyjete, w owym najlep-
szym ze S$wiatbw mozebnych. Przez duch boha-
terski stata si¢ stoncem naroddéw; zaden nie istniat,
jezeli Roma nie raczyla spiorunowaé go swojem
zwycigztwem 1 oswieci¢ swojem przymierzem. Ale
duma i cnota stopniaty w zetknieciu ze wschodnim
zbytkiem: za czaséw Cezara juz tylko wojowano zeby
si¢ zbogaci¢. Cezar czynit jak inni, ale wigkszy pan
1 zrgczniejszy, lubil pieniadze jako uarzedzie do ro-
bienia sobie przyjaciét. Kupowaé przyjazn, placié
vota, raczy¢ pospolstwo, oto caly zywot Cezara:
W sztuce umieszczania z pozytkiem swoich hojnosci,
nalezy przedewszystkiem szuka¢ tajemnicy jego w pty-
wu i jego uroku. Takie byly obyczaje rzymskie: ta-
kie byty mowig nam $rodki owego zepsutego S$wiata.
Cezar uzywat ich szczodrze, nikt nigdy nie umiat tak
si¢ niemi jak on postugiwaé, przyznaje ze byly najlep-
sze, wierzy ze nie ma innych. Czyz Cezar mial zo-
staé apostotem dobrego, kiedy mu Opatrznos$¢ inng
role przeznaczyla? Ptlacil, przekupywatl, wyzyskiwat
wszystko za pieniadze, ale czyz mogt inaczej wiladze
skupi¢ w swojem re¢ku i ugia¢ anarchiczny i zepsuty
Rzym do stop swoich? Gienjusz jakiej wielkiej my-
$li, stowa rzuca w §wiat bez wzgledu na ztych i do-
bvych, a gdy celem jego podniesienie ducha ludzko-
$ci do swoich idei, moze pomiatac jednostkami choéby
w zbiorow¢j masie. Gienjusz czynu ludzmi musi wiadac,
musi wigc staraé si¢ zrobi¢ ich migkkiemijak wosk, po-
ciggaé ku sobie, zyskiwa¢, obudzajac wiare¢, uwielbie-
nie, strach nawet, bo tylko przez nich mysli swej mo-
ze nadac¢ ciato i zycie. Jacy za$ ludzie takie S$iodki,
i wlasnie wtem spoczywa potgega gienjuszu, ze umie
ludzi na wskro$ przejrzy¢, zglebi¢ najwicksze tajnie
ich serca i potem w danym razie skupiaé przy sobie
i popycha¢ w kierunku wyznaczonym.

Wszystkie gienjusze czynu ta szli droga, gtaskali,
gromili, pochlebiali, mialze Cezar inng postgpowac ?
Droga to zapewne czysto ludzka, ale z ludzmi po
ludzku trzeba dziataé, i aby cel byt piekny, $rodki uzy-
te cho¢ wstretne na pozor, szkody nikomu nie przy-



Zasada to wprawdzie jezuicka, ale dazy¢ do
dobrego, szorstko$¢ jej umniejsza si¢: z ppkrzyw i po-

niosy.

dtego chwastu, bukietu z r6z nie uwije, ale mozna je
uzy¢ pozytecznie 1 doj§¢ do przeslicznej kwiecistej
grzedy. W dazeniu bezboznem, zasada ta w potwor-
ne przemienia si¢ ksztalty i wszystko szatani, bo po-
daza ku ciemnym piekta otchtaniom.

Autorka przypuszczajac zarzut podobny, powiada
dalej, ze nie widzi w Cezarze obludnika oddanego
zlemu, i1 stawiajacego zle jako ostateczny cel intryg
swoich. Widzi w nim czlowieka tylko ambitnego
i dopiero wtenczas marzgcego o chwale i pomyslno-
$ci ojczyzny, kiedy zaspokoil wiasne zadze co do zy-
skania wtadzy. Wtedy, powiada, Cezar nie ma nic
juz dla siebie do zadania, podnosi glowe, drza mu
obtudne usta, pickne jego oko napeinia si¢ $wiatlem,
patrzy i obejmuje caly widnokrag... Artysta i polityk
dostrzega pigkna stron¢ potegi, wigc w glebokiej za-
dumie tryumfu, powiada sobie: Roma, toja! i wtedy
kocha¢ ja poczal, jako kochanke ktora mial za nie-
wolnicg, ale ktéorej powab pokonat. Przylozyt wiec
reke do roboty, nie chce juz wiladzy tylko na to zeby
Kome¢ uczyni¢ pyszna, tryumfujaca i wspaniala jak
on sam. Wigc przyznaje nareszcie autorka popedy
szlachetne Cezarowi, rzecz tylko dziwna, Ze mu
dozwala dopierow starszym wieku marzy¢é o chwa-
le gdy zwykle mtodo$¢ bywa pochopniejsza do te-
go. Potegi takie jak Cezar, nie godzi si¢ wyzuwaé
z tego co jest nieodlacznem od kazdej wielkoSci.
Mysl wielka rozpierajgca serce genjuszu, tworzy i wy-
pycha go na czolo ludzkosci, bo opinja publicznag mo-
zna oszukaé, otumanié, ale tylko potega duszy pragna-
cej dobra, mozna nad §wiatem zapanowac¢. Nad bezecna
katuza poganstwa, kazala autorka przyswieca¢ Ceza-
rowi pochodnig milosci chrzescjanskiej, wiodacej do
braterstwa i po$wigcenia, dziwigc si¢ ze brodzit w niej
z glowa nad wszystkich wzniesiong a nie ulatywat ja-
snym biatem duchem.

I ciludzie powiada, autorka zabili go podle, myslac
ze spelniaja czyn bohaterski ze odkupuja swoj honor
i zbawiaja ojczyzng! A jednak nie trzeba bylo zabi-
jac¢ Cezara, gdyz moéglt przynajmniej dzieto swoje ma-
terjalne uczyni¢ dojrzalem i przygotowa¢ panowanie
ducha.

Przyzuaje zatem autorka, ze Cezar mogt przygoto-
waé panowanie ducha; kto za§ szalejaca ludzko$c
potrafi wzig$¢ na munsztuk swojoj woli i popchnaé ja
0jeden stopien na przod, czyz nie godzien uznania
1 wielkos$ci ?

Po tych przedwstepnych uwagach przejdziemy te-
raz do skreslenia w krotkich zarysach, czynéw histo-
rycznych samego Cezara.

(d. c. n.).

Mleko, woda sodowa, upaty, burze, Miss Pastrana,
statki parowe sa to przedmiotu na porzadku dziennym
dzisiejszego zycia Warszawy. Gust do mleka prze-
mienit si¢ prawie w wilczy apetyt i we "wszystkich
mleczarniach w kazde $wigto w godzinach popotu-
dniowych, talerze ztym przysmakiem potrzeba zdo-
bywaé szturmem, a tyzki nosi¢ z soba jak to bardzo

stlusznie radzi kurjer §wiateczny:

Wody sodowej mamy prawdziwapowddz, na kazdej
ulicy cho¢by najmniejszej, w kazdym niemal krami-
ku, wickszym straganie, we wszystkich cukierniach,
kawiarniach, handlach, nawet po wielu bramach i na
predce ulepionych budkach, wszedzie spotkac si¢ mo-
zna z tym ochladzajacym napojem, ktéry nie wiem
dla czego nazwano sodoivym, a nie po prostu gazo-
wym jak na to rzeczywiscie zasluguje. Mimo tego
w ogrodzie Saskim, w obu zaktadach, wydajacym wo-
d¢ prawie rece ustajg, chociaz podwojono ich liczbe.

Upatly tak mamy dokuczliwe, z jakiemi nie zawsze
nawet w Lipcu spotkaé si¢ mozna. Czasami nawie-
dzaja nas burze, ale za to, dzigki dosy¢ czesto prze-
chodzacym deszczom, przestrzen powietrzna oddechu
Warszawy, oczyszczong zostala z niezno$nego pylu,
wzbijanego kotami wozéw, nogami koni i powldczy-
stemi sukniami przesadzonych eclegantek.

Statki parowe na swych kursach spacerowych, ro-
big podobno dobre interesa, zycze im jeszcze lepszych.
Teatra pomalu wyludniaja si¢, ale Miss Pastrana
$ciaga tlumy ciekawych, chociaz wedlug stow kurje-
ra Warszawskiego, organ mowy ma clirapowaty, $pie-
wa dosy¢ wstretnie i tylko mniej jest odrazajaca od
wstretnej takze pamigci, siostry swej Julji. Powia-
daja ze na pierwsze przedstawienie, wr Cyrku nie tyl-
ko wszystkie miejsca zostaty zajete, ale wiele osob dla
braku biletow, musialo odlozy¢ zaspokojenie cieka-
wosci do dnia nastgpnego. Rozpacz z tad powstala
nie do opisania, czulsze nawet serca, krwawym zalza-

wity si¢ ptaczem.

Jakze wigc nie maja spekulanci polowa¢ na cieka-
wos¢ ludzka, kiedy ta wszechwladana pani tak im
dzielnie stuzy, pedzac ludzi jak marjonetki, tam gdzie
ich wabi umieje¢tnie utozone ogloszenie?

Dla kurjera $wiatecznego coraz wigcej wnikajace-
go w potrzeby ogdtu, ciekawo$é ludzka i Pastrana,



materjaty to obfite, z jakich korzysta¢ zapewne nie
zaniedba. Niegdy$ portret Miss Julji daly Wolne
Zarty z podpisem nastgpujacym :

Patrzcie! Oto Miss Pastrana!
Wcatym $wiecie podziwiana!

Bez zadnej karykatury,

Portret zdjgty wprost z natury!
Spiewa wdzigcznie, tanczy sktadnie,
A $lepkiem strzyze tadnie...!

Btogi kraj ten, gdzie dziewczgta,

W szystkie takie Pastranigta!

Kiedy u nas tak gust publiczno$ci rozstrzeliwa si¢
mie¢dzy mleko, sodg, i Pastrane, Paryzanie zachwy-
cajag si¢ czarodziejskiem widowiskiem teatralnem
w osiemnastu obrazach p. t. La Biche au Bois ol$nie-
wajacem, oszalamiajagcem, a jak wyraza si¢ korres-
pondent, nawet ogtupiajacem do najwyzszego sto-
pnia. Pozoga $wiatet, kolordw, maszynerja posunie-
ta do najwyzszej doskonatosci, najsubtelniejsze kom-
binacje chemji i fizyki zastosowane do dekoracji i do-
prowadzone do cudotworno$ci dotykalnej, oto tresc
sztuki.

Krélewicz szuka zaczarowanej ksi¢zniczki a swojej
kochanki przemienionej w lani¢ przez zazdrosne du-
chy jej picknosci. Ze za$ jest niezmiernie tern stra-
piony, wigc on sam i cale panstwo dostaja straszliwdj
zo6ttaczki, a wszystko na co spojrzysz, drzewa, ludzkie
domy, kwiaty, trawy przybieraja wjedndj chwili sza-
franowa barwe, dalej przychodzi krolewicz do pan-
stwa szafirowej damy, jakby wykutego z szafiru
i opromienionego afrykanskiem stoncem. W pan-
stwie kréla Somona lezacego w glebi morza, krole-
wicz natrafia na festyn, na ktérym ryby i raki jako
gos$cie tworza malownicze grupy. Wystepuje gwar-
dja utworzona z rekiné6w, piechota z wegorzy a dro-
bne rybki jako tancerki. Balet ryb przyodzianych
w tuske, nasladuje ruchy ptywaczek, wode¢ zas tworzy
sztuczne oswietlenie. Tanecznice pluskajg si¢ w stru-
gach elektrycznego $wiatla, wydajac si¢ jakby rzeczy-
wiscie w gtebi wody widziane. W krélestwie Paster-
naka, wystgpuje balet jarzyn, w ktorymludzie przybie-
rajg ich ksztalty. Widaé¢ tancujacy caty ogrod wa-
rzywny, kalafjory, marchwie, rzepy, cebule, pasterna-
ki, pory, selery, pietruszki, kapusty, salaty, jarmuze,
brukiew, ogorki, dynie, melony, arbuzy, stowem
wszystko co si¢ tylko sieje w inspekcie i na grzedzie,

tu wystepuje, skacze, tanczy i podryga.

W  zelaznym zamku, wida¢ dno jeziora obroste
kwiatami i pong¢tna zielenig, a na niem lezace grupy
syren pomiedzy trzcinowga zaro$§la zrumieniong rézo-

wem S$wiattem bengalu. Wtosy krucze i jasne ke¢dzio-
ry porwane wirem unosi woda; srebrna fala kotysana
wietrzykiem, muska $niezne ramiona, roztracajac si¢
o syreny, jak o perlowe konchy spoczywajace w fos-
forycznych nurtach Indyjskiego morza.

Konczac opis tak czarodziejskiego obrazu, powia-
da korrespondent, ze jak patrzacemu w stonce, ¢mit
si¢ w oczach i ol$niony tym blaskiem nic juz rozréz-
ni¢ nie moze i przez chwilg zostaje ogtupiaty, nie-
przytomny, tak i po tych widokach, cztowiek wycho-
dzi z teatru jak kolowaty baran. Przepraszam za
wyrazenie nieco trywialne, ale bedzie lepiej zrozu-
miane jak kazde inne, wykwintniejsze.

Widz wychodzi w smutnym stanie umystu, w nieo-
pisanym przesycie zmystow, a w czczos$ci ducha nie-
zmiernej, gorszej sto razy niz owcza kotowacizna.
Dopiero w par¢ godzin oprzytomniawszy, wyrabia si¢
przekonanie, ze przy pomocy takich widowisk, mozna
ludzi odzwyczai¢ od myS$lenia. Po lwach zatem ja-
trzonych publicznie do rozzarcia, olbrzymie i Pastra-
nie, c6§ podobnego zapewne, ujrzemy i w Warszawie.
Ciekawych pewnie nie braknie.

Nowos$ci muzyczne.

Afrykanka Meyerbeera.

Znana z tylu doniesien, sadow , oceniefi, jeszcze
przed jej wykonaniem publikowanych , ostatnia opera
Meyerbeera Afrykanka byta w kofieu kwietnia przedsta-
wiona w Paryzu i do tego z wielkiem jak pisza powodze-
niem. My za$ .przyzwyczajeni czasami po lat par¢ cze-
ka¢ na nowos$ci zarowno muzyczne jak literackie, nadspo-
dziewanie w kilkanascie dni pdzniej, zostaliSmy przypusz-
czeni do moznosci podziwiania, ostatnich juz ptodow fan-
tazji wielkiego mistrza harmonji. Nie styszac opery tej
przedstawionej na scenie, sad nasz musi by¢ niezmiernie
ograniczony; domys$la¢ si¢ mozna wiele, ale to nigdy nie

zastapi przedstawienia scenicznego.

Uwertura krotka rozwinigciem swem, przekonywa, ze
Meyerbeer tylko do mniejszych swych oper, dodawat sut-
szg przedmowe¢ np. do Pardon de Ploermel a przeciwnie
w Hugonotach, Proroku, Afrvkance zwigzlej przemawia
i stusznie, zwazywszy na ogot catosci pigcioaktowe;j.

N. 1. Romans Inezy na sopran, wdzigczny, prosty, wy-
razajacy pozegnanie z brzegami rodzinnemi przed odjaz-
dem, konczy si¢ kadencja tadna ale tiudna.

N. 4. Schiummer-lied, $piew Zeliki Afrykanki na sopran,
Spiewany w wiezieniu podczas snu Kaska. Oryginalno$é

wlasciwa Meyerbeerowi cechuje ja i wymaga rzeczywiscie



mechanizmu glosowego ogromnego, jezeli maja byé odda-

ne wszystkie znajdujace sie¢ w nim delikatne odcienia.

(d. ¢. n.)
A. B.

DO MOJEJ MYSLI.

Lekka, jak tchnienie wioSniane,
Chyza, jak promien sloneczny,
Mysli, darze niebezpieczny,

Po co draznisz serca rane?

Czemu zawsze w strone jedna,
W kraj daleki mkniesz skrzydlata,
I zaprzatasz glowe biedna

Mara co si¢ w zycie wplata?

MyS$li moja chce wytchnienia!
Niechaj duch méj lata przesni:
Tu mi bly$niesz w nowej pie$ni,
Gdy przyjdzie chwila ocknienia,

d. 24 Lutego 18 65 r. Lipowa,

Emilja Prenier.

DO % %k %k

Zwolna, zwolna koteczko, badz ostrozna zycze,
I nie tak hojna dla mnie w twych oczat postrzaly,
W stowka, w u$miechy wabne jak wiosny oblicze

Na czar ktorych tylekroé¢ juz serca gorzaly.

Otroznie ze mna radze¢, bo mozesz twe ciosy,
Twe doSwiadczone pewne, twe trafne pociski,
Zbyt $mialo je cisnawszy na watpliwe losy,

Narazi¢ lekkomy$lnie na omylne zyski.

Nie zaglebiaj pazurkéw w moje serce z lodu,
Bo ze wstydem je cofna¢ znéw bedziesz musiala,
Na co tyle préznego trudu i zachodu ?

Na twe wdzigczne zaloty ja jestem jak skala.

Ostroznie wreszcie, zeby kiedy te strzeliste,
Te palne iskry, ktore z takim rzucasz czarem,
Na tlumy niewolnikéw, jak race ogniste,

We wlasnem twem sercu nie zatlity Zarem.

Co? Smiejesz sig¢, watpisz? ty$§ zimna jak glazy...

Odejdz wigc, nic odemnie nie masz do wygrania

Bezsilne twoje groty, i daremne razy,

Ja ci serca da¢ nie chce, ty nie masz do dania.

ISTIT Ii A.

Warczy na palcach wrzeciono,
Sunie srebrne przedziwo,
Ni¢ osnowa Kkrecona,

Mknie raz wolno, raz zywo.
Nitko ty nitko wiotka,

Czy bedziesz ty utkana

W szarg siermiege kmiotka,
Czy zbielong zgladzona,
WzorzyS$cie przerobiona,
Wprzeda w zloty stréj pana?
Czy z ciebie Zagle zrobia,

Co nad falami wieja,

.1 przez wodne bezdroza,
Niosa chleb nasz za morza?
Czy oltarz przyozdobia,

I sierote odzieja,

Lub nedzarza otula

Twa zZebracza koszulg?
Moze bedziesz godowa,
Szata ciszy trumiennej,

Lub choragwia bojowa
Wposréd wrzawy wojennej...
Az twéj rabek zszarzany

W koncu zloza na rany,

Lub na ziemie rzucone,
Strzebki zdarte staro$cia,

Co dzi$ niemi wiatr miecie,
W ksiegi beda zmienione,
Zapisane madroscia,

I noszone po $wiecie.

Halina G.

PIERWIOSNKI.

Widzac potezna sile zycia dzwigajaca nature
z uSpienia, kté6z Stwércy nie uwielbi, co to zycie roz-
lal jako konieczny warunek istnienia wszechrzeczy?

Gdy sie¢ ziemia pokryje szata S$nieznego puchu,
usypia natura, stygnie Zycie, mréz si¢ srozy, cien no-
cy wzmaga, bo Swiatlo to dusza zycia, ciemnos$¢ jego
Smiercia. Lecz gdy slonce podniesie si¢ na zlocistym
tronie w wyzyny niebieskie, jasne promienie padajac



na ziemig, rozpryskuja si¢ w tysigcznych kropelkach
rosy, w miljonach pryzm atomowych, i rozktadajac
si¢ w roznokolorowe tgcze, barwig $wiat caly, cu-
dnym uroczym wdzigkiem. [ wracajace zycie, szme-
rem listkow i trawek, wonia kwiecia, $piewem pta-
szyn, brzekiem skrzydet latajacego drobiazgu, nuci
piesn dzigkczynna dla Stwoércy modlitwe milosci
i uwielbienia.

Jako zwiastuny tej cudownej przemiany natury,
z posrod skrzydlatej rzeszy, wybiega pierwszy sko-
wronek, i ptynac w gore wysoko i §wiegolac, zda si¢
szuka¢ drogi do stop Przedwiecznego, aby zlozy¢
w dani pierwszy glos radosci rozbudzonego zycia na-
tury. Jednocze$nie, z posroéd plesni i suchych lisci
jeszcze nie obeschtych ze stopnialego $niegu, wy-
chyla gtowke pierwiosnek, cichy, samotny, drzacy od
chtodu, ale juz us$miechajacy si¢ kropelkami rosy
i barwng szata, majaca wkrotce odziaé §wiat caty.
Lud patrzac na to, kornie schyla glowg¢ i1 razem
z ptaszkiem i kwiatkiem, szepcze z pokora: chwalcie
Pana! Alleluja! Alleluja!

Za temi pierwszemi zwiastunami, gwar zycia ogar-
nia ziemi¢, wszystko wzmaga si¢, ro$nie, zieleni, bar-
wi... szukajmy wigc pierwiosnko6w wiosennego zycia,
ale w mitos$ci bratniej, w zacnej mysli, w natchnieniu
od cnoty i pracy, jako kwiatow serc ludzkich, ktorych
zima nie mrozi, a lato nie suszy. A przedewszystkiem
chwalcie Pana, ktérego podnodzkiem tronu wszystkie
Swiaty, gwiazdy, slonica i planety, a szum zywiotéw
dalekim wyraznym echem Jego glosu.

Korrespondencja z Paryza,

Paryz dnia 26 Maja 1865 r.

Z powodu ciagtych upaldw, mnostwo letnich sukien
widzie¢ mozna na ulicy. Ze wszystkich najmodniej-
sze w tym roku fularowe i fil de chevre. Ostatni ten
wyrob, podobny do gestego barezu, odznacza si¢ po-
lyskiem i sztywnoscia. Nadzwyczaj §wiezo wyglada
taka suknia w kolorze jasno popielatym, bialym lub
chamois, przerabiana w czarny rzucik, rozmaitej wiel-
kosci lub zupeinie jednostajnego koloru. Spoddniczka
u sukni bywa niekiedy naszywana plisa z czarnej
mantyny lub wstazka, tworzaca desen grecki, najcze-
$ciej jednak bywa zupeinie gladka bez zadnego u do-
hu garnirunku. Stanik ma zwykle nie wielka do kota
basking, rozcigta w pigciu miejscach i tworzaca do
kota klapki.

rownie jak epolety i mankiety u r¢kawdéw. Przod sta-

Klapki te naszywaja wstazka czarna,

nika spina si¢ na czarne guziki.

Mnostwo takze daje si¢ widzie¢ sukien biatych fu-
larowych i z atpagi w drukowany groszek, w kolorach:
czarnym, szafirowym, fijotkowym albo pasowym, lub
tez biate w drobne paseczki w tych kolorach. Do
sukien tych robig taki sam paletocik, objety ruszka
lub plisa, tego koloru jak rzucik.

Wida¢ takze na ulicy, spodnice fularowe z takie-
miz samemi paletocikami, czarne w rzucik z drob-
nych kwiatkow, w rozmaitych kolorach. Garnirunek
caly sktada si¢ z wazkioj pliski w okoto paletoci-
ka, w kolorze szafirowym, zielonym lub pasowym, to
jest w takim jaki przemaga w rzuciku.

Na rano robig szlafroczki spuszczane do kota, tak
z przodu jak z tyhu, przyfaldowane do karczka, z fu-
laru ciemnego w tureckie pasy. Z pod otwartych
przodéw widaé spodniczke biala, z karbowanemi lub
zaprasowanemi w zaktadki falbankami. W pasie
szlafroczek przewiazuje si¢ lekka szeroka szarfa, z ta-
kiegoz samego fularu.

Do codziennego ubrania w domu, powszechnie uzy-
wane koszulki fularowe, do gtadkich spddniczek ba-
rezowych. WidzieliSmy takie ubranie zlozone z jasno
popielatej spodniczki wyciete] w zeby obtozone wsta-
zeczka szafirowa (bleu mexique), koszulka fularowa
biala w szafirowe delikatne paski, i szeroki pas szafi-
rowy spicty na klamre¢ stalowa dopetniaty catosci.
Glowa odpowiednio do tego przepasana byla trzy ra-
zy aksamitka szafirowa, wazka na palec.

Inne zn6éw ubranie sktadato si¢ z fijotkowej spo-
dniczki fil de chevre, z paletocika przystajacego do
figury i z paska fijotkowego spigtego na zlota klamre.

Kapelusze coraz bardziej zmniejszaja, z powodu ze
koki nosza wigcej podniesione w gore; nie ma wiec
dosy¢ przestrzeni na pomieszczenie kapelusza. Koki
pokrywaja zwykle niewidzialng siateczka koloru wto-
soOw, po obu stronach przypinaja spadajace loki.
W przybraniu kapeluszy wielka panuje rozmaito$¢.
UwazaliSmy niektore przystrojone nad czotem wisnia-
mi lub pozyczkami naturalnej wielkosci. Z tylu na
warkocz spada illuzjowy woalik przytwierdzony pegcz-
kiem odpowiednich owocow. Inne znow kapelusze
zdobig malenkiemi bukiecikami z kwiatéw, ktére roz-
rzucajg fantastycznie po catlym rondzie. Kapelusik
taki illuzjowy, przybrany w maczki polne i blawatki,

tadnie i $wiezo wyglada.

Z przedmiotow bizuterji pojawily si¢ zlote opaski
na gltowe, gladkie, szerokos$ci palca, przedzielaja niemi
nioby na dwie potowy. Ubiorki na glowe maja wszyst-
kie ksztatt grecki, to jest sktadaja si¢ z potrdojnoj
przepaski aksamitnej naszytdj lawa, stala, pertami
it. p. Potrdjne te przepaski tak si¢ upowszechnity,.



ze je zastosowano do siatek i do kapelusikéw. Uwa-
zaliSmy $liczne kapelusze fijotkowe krepowe przybra-
ne potrojnym sznurkiem z fijotkow, jeden przechodzit
brzegiem ronda, drugi przez $rodek, trzeci za§ w tyle
nad warkoczem. Z pod tego ostatniego spadal ma-
lenki woalik z krepy fijotkowej ogarnirowany wazka
tuszka. Kapelusiki takie biate krepowe z potréjnym
rzgdem biatych stokrotek bardzo zalecamy dla mto-
dych oséb. Podobaly nam si¢ takze wlosienicowe
biate i ze stomy brukselskiej, podpigte klosami iubra-
ne wstazka koloru mais.

Mtode panienki w miejscu okrywek, nosza czarne
mantynowe szaliki, obszyte frendzlg lub pasmanterja,
zazwyczaj spuszczone mocno z ramion, a spi¢te na
przodzie w miejscu stanu.

Takie same szaliki robia takze z muslinu i barezu,
z tego samego materjalu co suknia.

Do lekkich sukien muslinkowych odpasowanych
u dotu noszg takiez same chustki stosownie odpaso-
wane.

Z raaterji jedwabnych na suknie, najmodniejsze
w tym roku 'Pekiny, wwazkiena palec podtuzne paski.
Najtadniejsze takie materje w dwoch odcieniach te-
goz samego koloru np. w pasy fijolkowe na tle lilia,
ciemno zielone na tle vert anglais lub orzechowe na
tle hawanna. Suknie takie robig zazwyczaj gladkie
objete u dolu sznurem w ciemniejszym odcieniu.
Stanik lub paletocik przybrany bywa rusza albo plisa
z gladkiej materji ciemniejszej.

Wiele bardzo daje si¢ widzied sukien ztakiemiz sa-
memi spodniczkami. Suknie te robia tylko z mate-
rjaldw lzejszych i tanich, inaczej wieleby kosztowatly.
Uwazali$my takie ubranie z popielatego lenosu. “Spo-
dniczka miata u dotu dwie faldowane lalbaneczki. Su-
knia na kazdym brycie podpicta klapkami, wycigta
byta w z¢by, oblozone takaz wstazeczka.
podobniez zgbami byt zakonczony. Kapelusik popie-
laty krepowy, przybrany dluga zielong trawg spada-
jaca na warkocz, dopelniat tego $wiezego ubrania.
Buciki do tego byty popielate dryliszkowe. Reka-
wiczki popielate Dunskie.

I aletocik

W ogblnosci w ubraniu na ulice, malo widaé ja-
skrawych i migszanych koloréow. Zwrot do prostoty

widocznie daje si¢ spostrzegac.

Obok tej tak pozadanej zmiany razi nas niekiedy
dziwaczna excentryczno$¢. Niedawno naprzyktad
uwazaliSmy szerokie szarfy do sukien, z cigzkiej bia-
tej wstazki. W konicach wyrobione byty iby konskie,
z naturalng grzywa i wprawionym szklanuym okiem.
Szarfy te przeznaczone byly na wyscigi konne w las-

sku Bulonskim. Watpiemy, zeby si¢ ta moda upo-

wszechnita.

Matle dziewczynki ubieraja na ulicg w sukienki na-
szywane wstazeczka, pletnig lub pliskajedwabna, zta-
kimze samym paletocikiem albo kaftanikiem. Uwa-
zaliSmy migdzy innemi ladne sukienki dziecinne
z bialej piki przybrane u dotu plisa z piki szamoa,
Przez gladki wyciety staniczek przechodzity szelki
szamoa z epoletami. Szeroki pasek szamoa dopeiniat
ubrania.

Ubiér chtopczykow sklada si¢ zwykle z korcikowe-
go, popelinowego lub pikowego kaftanika, takiejze
kamizeleczki i majtek naszytych na szwie rzedem
malych wypuktych guzikéw, tworzacych jakby lampas.

Opis ryciny.

Figura 1. Suknia z alpagi (ecru). Nad obrgbem sznur
pasowy. Stanik gtadki spi¢ty na koralowe guziki. Reg¢ka-
wy i epolety przybrane sznurem. Pasek jedwabny pasowy,
nie zbyt szeroki, spi¢ty z boku na klamrg, lub rozetg ze
wstazki.  Wtosy fryzowane nad czotem.
po obu stronach kokow.

Loki spadaja
Kolczyki koralowe; migdzy lo-
kami nad czotem i w tyle glowy pukielki z aksamitki pa-
SOW¢j.

Figura 2. Suknia pekinowa w pasy czarne i szafirowe,
bleu Mexique. U dotu wolancik z gtadkic¢j szafirowej ma-
terji. (Wolancik moze by¢ takze czarny). Paletocik takiz
sam ubrany odpowiednio. Kapelusz Empire, bialy kre-
powy, z woalikiem kwadratowym, spadajacym na war-

kocz.

Osetka do ostrzenia nozy.

Sktada si¢ z kamienia zwykle uzywanego do podobndj
czynnos$ci, okragtego poltokeiowej $rednicy, obracanego za
pomoca korbki i osadzonego na postumcnciku kryjacym
kamien tak, zc tylko czwarta cz¢$¢ z niego nieostonigta.
W S$rodek postumentu leje si¢ woda, w ktor§j kamien do
potowy jest zatopiony, sam za$ postument zrobiony jest
z blachy zelaznej. Wyrob krajowy, cena zlp. 18, dostaé
mozna w Sktadzie p. Strohmajera na przeciw kosciota

O. O. Reformatow.

Z poczatkiem m. Lipca r. b. wyjdzie pierwszy nu-
mer Czasopisma Ulustrowanego ,,Ktosy*, poswigco-

nego literaturze, naukom i sztukom.



Zakres 1 daznos$¢ rozbieraly juz powazue organa
prasy naszej; prospekt za$ szczegdétowo objasniajacy,
wyjdzie w pierwszych dniach Czerwca.

Czasopismo ,,Ktosyll wychodzi¢ bedzie co tydzien,
w wielkim formacie; kazdy numer obejmie 12 stron
Scistego druku i ozdobionym bedzie wiecloma drzewo-
rytami. 'Na ogloszenia dolaczany zostanie osobny
dodatek.

Pomimo znacznych nakladéw, koniecznych przy
wydawnictwie tak szerokiego zakresu, chcac to pismo
rozpowszechnié, cena ustanawia si¢ mozliwie nizka.

Prenumerowa¢ mozna: w Warszawie, w Redakcji
Ktoséw, Ulica Mozowiecka N. 1346¢( oraz we wszyst-
kich Ksiggarniach i kantorach pism perjodycznych

po cenie:
Rocznie...cocoeveciveiieieeienn, rs. 8
Pétrocznie . . . . . rs. 4
Kwartalnie.......cococveeveevennnne rs. 2
MiesigCznie......ccoeveerueneeucnnene rs. — kop. 677"

Na Prowincji w Krolestwie z przesytka pocztowa;
w urzedach i expodycjach pocztowych po cenie:

Rocznie.....occcvveeieceecrieenn, rs. 10
Potrocznie....cocvecvennenn, rs. 5
Kwartalnie......c.cooceeenvenenene rs. 2 kop. 50

W Cesarstwie z przesytka po tej samej cenie co na
prowincji w Krélestwie. Za osobne koperty poczta
pobiera kwartalnie kop. 50, czyli rocznie rs. 2.

Expedycja 1 sklad glowny powierzonemi zostaty
ksiggarni Michata Glucksberga, Krakowskie-Przed-
mieécie N. 411 dom Pana Grodzickiego.

Doniesienia przyjmuja si¢ w Redakcji i w kantorze
drukarni Wydawcy 8. Loewenthala, Ulica Mazowiec-
ka N. 1352a, dom Hr. Ostrowskiego.

DONIESIENIE.

MAGAZYN
S. DZIECHCINSKIEGO,

otrzymal z zagranicy w tych dniach,
wielki wyboér OKRYC, BURNUSOW, PALTOTOW, BEDUIN,
w najnowszych i najgustowniejszych fasonach, z Aksa-
mitu, Gros grains, Popeliny i Kortu; ktére sprzedaje
po cenach bardzo przystgpnych.
Ulica Miodowa N. 48 6 a.

Maszyna do szycia bielizny, krawiecczyzny
i skor, uznane za doskonate, w wielu tutejszych war-

sztatach i domach prywatnych od do§¢ dawna z ko-
rzy$ciag dzialajace, poleca:

Zaklad Rolniczu-Przcinystowo-Lesny
OSTROWSKIEGO 1 SPOLKI.

Przy ulicy Senatorskiej obok Reformatow.
(Nr. 4064).

Panu Majew. w Sta. Obrus kosztowaé bedzie zip. 40.
Serwety 66 gr. 20. Reczniki zlp. 53 gr. 10. — Pani
Ewelinie Kra. Negliz przedstawiony na rycinie w N. 16-m
z fijotkowego lub szafirowego kaszmiru krajany w kliny,
przybrany galonem tureckim i aksamitka kosztuje w ma-
gazynie pana Penkali zlp. 266 gr. 20.— Pani T. M. zlp.
3 gr. 10 naddane za sprawunki odebraliSmy.—-Pani Jutji
Gra. W magazynie pani Hoffertowej przy Ulicy Czystéj
dosta¢ mozna Parasolikow od zip. 20 do 80.

Listy i przesyiki pieni¢zne na sprawunki adresowaé
prosimy: Do J. K. Gregorowicza, ulica Zabia, Nr. 95G

(Nr. 6191).
dom Krzeminskiego.
Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ rycina Paryzka.
w Drukarni K. Kowalewskiego. — Za pozwoleniem Cenzury Rzadowe;j.

DODATEK



Dodatek do Nru 22 Tygodnika Mod

Warszawa dnia 22 Maja (3 Czerwca) 1865 roku.

JOANNA EYRE

POWIESC

PANNY BRONTE (CORRER BELL)
Z ANGIELSKIEGO .

(Dalszy ciqg.)

— Zkad jeste§? rzekt znowu. Czy masz rodzi-
cow, przyjaciol albo znajomych, co by chcieli za
ciebie zargczy¢? Jakim sposobem znajdujesz si¢
w tak smutnem potozeniu?

Jakkolwiek nie bylo mi podobna odpowiedzieé
na zadne z tych pytan, niechciatam jednak ucho-
dzi¢ za zwyczajna zebraczke pod tym go$cinnym
dachem. Rzeklam tedy:

— Nie moge¢ da¢ Panu na teraz zadnego obja-
$nienia w tym przedmiocie.

— Czegbéz wigc chcesz od nas? odparl nieco
Surowo.

— Nie wiele, odpowiedzialam, rada zakonczy¢
rozmowe¢, ktora mnie nadto utrudzata.

Nie sadz przynajmniej, zawotata Diana, aby-
$my ci¢ chcieli wyprawi¢ z uomu, w podobna
stote.

Dosy¢ byto spojrze¢ na dziewczatko wymawia-
jace te stowa, aby uwierzy¢ w szlachetnos$¢ i czu-
tos¢ jej serca. Odpowiedziatam tez z u§miechem:

Nie Igkam si¢ bynajmniej niczego podobne-
go. Roébcie ze mna co wam si¢ podoba, tylko nie
zadajcie abym wiele mowita, bo mi tchu jeszcze
brakuje.

Nie odzywano si¢ odtad wigcdj do mnie i obie
siostry przeszty z bratem do drugiego pokoju aby
si¢ naradzi¢. Jedna wroécita wkrotce, ale nie wiem
dobrze ktora, bo im bardzidj rozgrzewatam si¢ przy
ogniu, tem bardzidj tracitam przytomnos$é. Czu-
lam jednak jakby we $nie, ze mnie wyprowadzono
z pokoju i pomagano i§¢ po schodach, a potem ro-
zebrano i potozono do t6zka dobrze wygrzanego.
Potrafitam podzigkowaé jeszcze w duszy Bogu
i moim dobroczyncom, ale moje mys$li zaciemniaty
si¢ coraz wigcej i wkrotce wpadtam w rodzaj om-
dlenia.

Stan ten trwat cale trzy dni i przez ten czas nie
moglam ani moéwié, ani si¢ poruszy¢, ale miewa-
tam chivilami dosy¢ wyrazne pojecie tego co si¢

w okoto mnie dziato. Pojmowalam ogdlne znacze-

nie stow zastyszanych i przeczuwatlam poniekad
ile wzbudzatam wspoiczucia w kazddj z oséb przy-
Wspédtczu.
cie to byto najzywsze u Diany, bardzidéj umiarko-

chodzacych pielggnowaé mi¢ kolejno.

wane w jOj siostrze Maryi, mniej sklonnej z przyro-
dzenia do wynurzen, co za§ do Pana Saint-John,
ten spetniat tylko wzgl¢gdem mnie jedna czastke
obowiazku jaki sobie zakreslit w ogélnych swych
poje¢ciach o ludzkosci i o Bogu, Za najmnidj sobie
przychylna w domu osobg, mogltam uwazaé starg
Hanne, co bylo koniecznem nast¢gpstwem poczat-
kowych j6j podejrzen.

tskoro tylko mogtam si¢ podnie§¢ O wlasnoj sile
i przetkna¢ bez wstrgtu ‘nieco pokarmu, chciatam
natychmiast porzuci¢ 16zko. Spojrzatam niespo-
kojnie w stron¢ gdzie si¢ spodziewalam znale$§é
moje odzienie powalane blotem i zniszczone od
deszczu, ale ucieszylam si¢ niemalo zobaczywszy
z jakiem staraniem potrafiono je przywroéci¢ do
przyzwoitego stanu. Znalaztam tez pod rgka
wszystko co bylo potrzebne do ubrania; potrafitam
wreszcie tego dokona¢, chociaz nie bez trudu i od-

poczywajac co chwila.

Wyszedtszy z pokoju, miatam od razu sposo-
bnos¢ przekonaé si¢ o ile zmienita si¢ moja powie-
rzchowno$¢, widzac wyraz uszanowania jaki si¢
odmalowal na twarzy poczciwej Hanny kiedy sig
niespodzianie ukazatam w kuchni. Chcac si¢ wy-
ttdmaczy¢ z poprzedniego lekcewazenia, wymowi-
ta si¢ nierozwaznie z przymowka do stanu w jakim
bytam kiedy mnie po raz pierwszy widziata, a jak-
kolwiek niemiata ublizajac6j mysli wymawiajac

3

stowo: ,zebraczka,“ nie mogltam go jednak prze-
pusci¢ bez odpowiedzi.

— Taka jestem zebraezka, rzektam, jak twoje
panie, albo ty sama moja dobra Hanno.

— Jakto? odparta nieco urazona, wszakze nie
masz pani ani mieszkania, ani pieni¢dzy?

— Mozna tego nie mie¢, a nie by¢ jednak ze-
braczka.

Przypomniatam joj wtedy, nie bez ostrej naga-
ny, jak nielitoSciwie odmoéwita roi, wsréd burzli-
wej nocy, tego, czego si¢ nawet psu zbtakanemu
nie godzi odmoéwi¢. Uznata nareszcie swoja wing,
poczeta si¢ tlomaczy¢ ile mogta i1 prosita mig
o przebaczenie, ktore tatwo pozyskata.

Saint-John wszedl w toj chwili z siostrami, kto-
re nie chcialy mi¢ zostawi¢ w kuchi i zabraty mnie



z soba do pokojow, tara Saint-John zapytat mig¢
znowu kim bylam. Ta raza wyznatam, ze nazwi-
sko Joanny Llleot byto tylko przezemnie przybra-
ne, dla waznych powoddéw, ktore mit zmuszaty
do ukrywania mojego wtasnego, oraz do zamilcze-
nia nazwiska osoby u ktérej dotad zajmowatam
miejsce nauczycielki. Opowiedzialam tez po krot-
ce moja mlodos¢, dodajac ze nic coby moglo mi
przynies¢ wstyd lub ujme¢ nie przyczynito si¢ do
obecnego mojego ubdstwa i osamotnienia. Potega
prawdy starczyla mi w tym razie za wymowg.
baint-John, ktory mnie stuchal z razu z podejrzli-
wa surowoS$ciag sedziego i z przenikliwo$ciag spo-
wiednika, uwierzyl nareszcie szczero$ci moich
stow 1 obiecal dopomddz, w znalezieniu sposobu
zapracowania na zycie, jak go o to usilnie prosi-
tam.

— Tymczasem za$, rzekta do mnie dobra Diana
Rivers, pozostaniesz tu z nami. JesteSmy obie
nauczycielkami, podobnie jak ity, i bawiemy tu-
taj tylko przez par¢ tygodni, skutkiem $mierci na-
szego ojca, poczem Saint-John bedzie takze mu-
sial wroci¢ do Morton gdzie go powotuja obowia-
Do tego za$ czasu, jestem pewng ze
potrafi znate$¢ dla
wigc na te dni kilka o wszystkich twoich troskach
i staraj si¢ nas przekonaé, ze dobrodziejstwa nasze,
jak je chcesz nazywac, nie sg ci przynajmniej zbyt
ucigzliwe.

Nie potrafilam odpowiedzie¢ na te szlachetne
stowa inaczej jak 1zami, z reszta Saint-John nie

zki pastora.

ciebie miejsce. Zapomnij

zostawit mi czasu do przemodwienia.

— Widzisz pani, rzekl, ze moje siostry ciesza
si¢ na my$l zatrzymania ci¢ tu cokolwiek i mozesz
zawierzy¢ ich zyczliwosci tyle co i mojej. Co do
mnie, radbym postawi¢ ci¢ co nnjpredz6j w'moz-
no$ci wystarczenia sobie wtlasng praca, dotoze
przeto wszelkich staran, ale pamigtaj pani, ze je-
stem tylbo ubogim pastorem wielce ubogiej pa-
Nie czekaj zatem odemnie §wietnego po-
mieszczenia, a je$li masz pogardzi¢ skromnemi za-
jeciami, ktore ci bede mogt nastrgczyé, szukaj za-
wczasu gdzieindziej bardzidj skutecznéj pomocy.

rzeklam, dla zarobienia na moje

rafii...

— Zrobig,
utrzymanie, wszystko co moze zrobi¢ uczciwa ko-
bieta bez wlasnego ponizenia.

— Dobrze wigc, odpowiedzial chtodno, wraca-
jac do ksigzki ktora czytal, jakby si¢ znajdowal sam
jeden w pokoju.

Po chwili, odesztam do siebie, aby im nie prze-
szkadzaé, a takze zeby odpoczaé, bo si¢ jeszcze
czutam bardzo ostabiong.

Dni ktére nastapity, przywodza mi na pamigé
lagodne obrazy zycia domowego, Diana i Marya

>
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Kivers, pokochaly mnie bardziej jeszcze skoro od-
kryly we mnie pewnejjuksztatcenie i uczucia, ktore
$miem to powiedzie¢, czynily mi¢ godna ich przy-
jazni. Zaledwie si¢ uczutam zdolnag do pracy, po-
czgly mi udziela¢ lekcye jezyka niemieckiego, za
ktore w zamian uczylam je malowac¢. Talent ten
stanowil jedyng wyzszo$¢ mojg nad temi uroczemi
dziewicami, ktérych pigkno$é, zywos¢ i poetyczne
usposobienie zachwycaly mi¢ izadziwialy zarazem.

Nie zakosztowawszy bowiem nigdy satna, owdj
pelni zycia i szczg$cia pierwszych lat mtodosci, nie
pojmowatam jéj dobrze u drugich. Co =za$ si¢ ty-
czy pana Saint-John, ten obudzal we mnie praw-
dziwe uwielbienie, do ktorego jednak taczylo sig
malo wspodtczucia, a natomiast pewien rodzaj
obawy.

Z powierzchownos$ci, byt to mtodzieniec bardzo
urodny, rysow tak regularnych, ze przypominaly
najpigkniejsze zabytki sztuki starozytnej Grecyi.
Oczy mial biekitne, ciemne wlosy ukladajace si¢
wdzigcznie w geste pier§cienie, byl wzrostu wyso-
kiego i ksztattnie zbudowany. Wszystko to sta-
nowito zapewne postaé niepospolitej pigknosci, ale
te pigkne biekitne oczy mialy wyraz tak surowy,
owe usta tyle przedziwnego zarysu, tak rzadko si¢
u$miechaty. Doda¢ tu potrzeba, ze zakonna po-
niekad pedanterya, cechowata u niego wypetnia-
nie kazdego obowiazku, i tak, codzien, o .tojze
samej godzinie, mozna go bylo widzie¢ pochylone-
go nad tym samym stolikiem i przypatrujacego
sanskryckie grammatyki lub indyjskie sto-
wniki. Po6zniej, bral kij w reke i wybieral sie—
jakabadz byta pogoda — w towarzystwie starego
psa swojego, do wsi okolicznych, aby nie$¢ potrze-

pilnie

bujacym radg, pociecheg, lub wsparcie.
Siotry, legkajac si¢ tych nieustannych
biegly nieraz w $lad za nim, btagajac aby pozostat
w domu, aby odpoczal cho¢ przez dzien jeden
swojego zdrowia, wystawiajac

trudow,

i nie narazal tyle
si¢ nieustannie na zimno i slote.

— Czyliz sadzicie, mowil wtedy do nich, ze
gdybym dzisiaj zaniedbat si¢ w moich obowigzkach
dla kilku kropel
wiatru, mogtbym si¢ staé kiedykolwiek godnym
toj przysztosci, do ktoroj si¢ gotuje?

Duma i Marya odstgpowaly wtedy od niego
z westchnieniem; wiedziaty bowiem dobrze, ze 6w
mtody apostol sposobit si¢ juz zawczasu do dale-
kich podrézy, trudow i cierpien §wigtego zawodu

deszczu, lub nieco ostrzejszego

missyonarzy. Czekajac chwili w ktoroj jego zwieiz-
chnioy mieli mu otworzy¢ pole na ktore go wio-
dta zarliwa wiara, uczyl 'si¢ nieustannie i wpra-
wial z niezmordowang wytrwatoscig do walk ewan-

gelicznych i do nauczania $wietej wiary. Ztad



rzadko bardzo mogtam go widywaé¢ a i w tedy
jeszcze nie odwazalam si¢ przerywaé zawzietdj jego
pracy, luh glebokich rozmyslan. Zdarzyto mi si¢
raz stysze¢ go nauczajacego z kazalnicy, a wraze-
nie jakie wywart na mnie ten glos wymowny, prze-
konato, ze 6w cztowiek tak S$wiatobliwego zycia
i tak goracego zapalu, nie umiat jednak znale$¢
dotad spokoju duszy, wyzszego od wszelkich ma-
drosci, ktory tem wyzej na 6wczas cenitam im dal-
szg3 od niego bytam jeszcze sama.

Po uplywie miesigca, zdalo mi si¢ koniecznom
rozmo6wié si¢ z panem Saint-John, starajac si¢ te-
dy przemddz trwozliwe poszanowanie jakie we
mnie obudzat, pocze¢tam krazyé pewnego wieczo-
ru w okoto stolika przy ktérym pracowal, starajac
si¢ zwrdci¢ nieznacznie jego uwage. Podniodst
oczy i odgadl moja mysl.

— Chcesz wiedzie¢, rzekl, co zrobitem dla cie-
bie?

tylko widzac ze moje siostry rade sa twojoj bytno-

Wszystko juz ulozone od trzech tygodni,

$ci tutaj, 1 ze ty sama nic rozstaniesz si¢ z niemi

bez zalu, nie chciatem roztacza¢ was dopdki ich

wyjazd nie uczyni tego rozstania koniecznem.
Nastapi on za dni cztery. Ja takze wyjad¢ wtedy

do Morton. a domek

Hanna pojedzie ze mna,
zostanie zamknigty.

— Czy to opdznienie nie narazi mi¢ na utrate
miejsca, ktore dobro¢ Pana umiata dla mnie wy-
nalez¢?

— Nie, ja sam niem rozrzadzam, i mozesz jc
zaja¢ w kazdym czasie, je§li ci tylko bedzie do-
godne. Jednakze, uprzedzam cig, Ze nie jest ono
odpowiednie dotychczasowym twoim nawyknie-

niom i wyksztatceniu twojego umystu. Sam je-
stem ubogi i nieznany, nie moge¢ wigc ofiarowacd
cijak tylko ubogie i podrzedne stanowisko, zech-
cesz zeje przyjac? albo, jesli je przyjmiesz, czy
zechcesz poprzesta¢ na niem na zawsze? Nie tu-
dze¢ si¢ ta nadzieja. Jeste$ tak malo stworzona jak
i ja do zycia S$ciste okres$lonego i krepujacego
wszelki polot ducha.

Chciej si¢ pan jasniej wyrazi¢, nie rozumiem
dobrze...

Ot6z rzecz jest taka. Jakkolwiek nie pozostang
juz dlugo w Morton, chcg jednak tam uczynié tyle
dobrego ile to jest w mojej moznosci. Od dwoch
lat, zatozytem szkoétke dla chtopcow, odtad wszyst-
kie moje usitowania daza do obdarzenia tdj wioski
zaktadem w ktérymby dziewczeta mogly pobierad
prawdziwie chrzescijanskie wychowanie. Przy po-
mocy panny Oliver, corki jedynego zamoznego
mieszkanca t¢j parafii, moglem naia¢ odpowiednie
zabudowanie, to jest dosy¢ obszerna stodole na

pomieszczenie chatke

szkolty 1 mala ztozonag

z dwoch izdebek na mieszkanie dla nauczycielki,
ktoréj roczne wynagrodzenie ma wynosié trzy-
dzie$ci funtéw sterlingdéw, z dolaczeniem bezpta-
tnej ustugi jednodj zjoj uczennic Oto jest skromny
zawod jaki ci moge ofiarowac, trzeba ci wniem beg-
dzie niemato mie¢ po§wigcenia i wytrwato$ci, zasta-
now si¢ nad tem zawczasu. Begdziesz miata do
czynienia z dzie¢mi z najmni6j o$wiecondj war-

stwy spoteczenstwa, zatem twodj wyktad ma si¢

ogranicza¢ na przedmiotach, ktorych znajomosé
i jeet im niezbedna jak: czytanie, pisanie, nieco ra-

chonkoéw i reczne roboty. Czy zgadzasz si¢ przy-
m jaé to miejsce ?

Ostatnie te stowa byly wymoéwione z powatpie-
waniem.

—a Przyjmuje¢, nie wachajac si¢ ani chwili od-
powiedziatam i dzigkuj¢ panu za to chlubne stano-
wisko.

— Co6z wigc uczynisz z tem wszystkiem co dzi$
stanowi twoja wyzszo$¢? z twemi talentami, z nau-
ka jaka posiadasz?

— Zachowam je do czasu, w ktorym mi znowu
beda potrzebne.

— Postanowienie twoje opiera si¢ tedy na zu-
peinej §wiadomosci?

— Rozumiem jakie przyjmuj¢ na si¢ obowiazki.

— Wigc tedy...

— Przenosze¢ si¢ jutro do moj¢j chatki, kieru-
nek za$§ szkoty obejme¢ w przyszltym tygodniu.

Spojrzat na mnie z u$miechem i rzekl, potrza-

sajac glowa:
— Nie pozostaniesz dtugo w Morton!...
— Zkadze to pan wnosisz? nie pragng wywyz-
szenia.
Saint-John
po chwili:
— Nie pragniesz wywyzszenia?...

spojrzal bystro na mnie, i rzekt
c0z znaczg te
stowa? czy to przymoéwka do mnie?

— Bynajinnié¢j, mowitam tylko o sobie.

— Jezeli to uczucie jest ci obce, to przynajmiej
nie zaprzesz si¢ innych. Jeste$... jakze to mam
nazwac¢? Jeste$ namigtna... to jest, ze sita uczucia
w tobie jest zbyt przewazna i zbyt wymagajaca,
atiy§ mogta zy¢ dlugo w osamotnieniu, oddana
jednostajnej i obowigzkowej pracy. Znam ja z wtla-
snego doswiadczenia owa walke wrodzonych
sktonno$ci z nieublagana konieczno$cia obowia-
zku... Znam ja, ztad lituj¢ si¢ nad kazdym kto ja
rozpoczyna.

Wyszedt po tych slowach, ktére mi bardzioj du-
sz¢ jego wyjasnily, nizeli wszystkie nasze poprze-
dnie stosunki.

Zastanawiajac si¢ nad ta dusza tak wzniosta,

ajednak tak mato czula, znajdowatam nieraz, ze



byto zaprawde co$ dziwnie sprzecznego z duchem
ewangelii, w postanowieniu czlowieka, ktéory opu-
szczal siotry aby nie$¢ stowo Boze w dalekie krai-
ny i zostawial je ubogie i sieroty bez zadnoj opie-
ki na S$wiecie. Takie bylo moje uczucie w tym
wzgledzie, czy sad ten byt shluszny? tego sama
dotad nie wiem.

Nazajutrz, odjechalam do Morton, a zaraz po
tern Diana i Marya powrdcily do swoich uczennic.
Pan Rivers przenidost si¢ do plebanii zabierajac
z soba starg Hanng¢, a Marsh-End (tak si¢ zwatl
stary domek), pozostal opuszczony i samotny
wsrod rozlegtych bagnisk, ktore go zewszad ota-

czaty.

XX.

Nowe moje mieszkanie miato dla mnie ten nieo-
ceniony urok, ze bylo pierwsze w ktérem bylam
prawdziwie u siebie. Byt to niejaki domek w rze-
czywistem, nie za§ poetycznem znaczeniu tego
stowa. Dot zajmowal maty pokoik czysto wybie-
lony, staly w nim cztery stotki drewniane i stolik
czysto polakierowany; zegar, mala szafka mie-
szczaca kilka talerzy iserwis do herbaty z najprost-
szej porcelany,— oto wszystkie sprzety mojego
gospodarstwa.

Nad tym pokoikiem byt drugi, a w niem 16zko
i mata komodka jeszcze za wielka na mojg uboga
garderobg, na ktora ztozyly si¢ moje nowe przy-
jaciotki, oddajac mi z najserdeczniejsza checia
wszelkie odzienie nie koniecznie im potrzebne.

Miatam dwadzie§cia uczennic, z tych trzy umiaty
juz czytaé, ale zadna nie byla w stanie napisac
swoje nazwisko, albo doda¢ jedna liczb¢ do dru-
gi¢j. Niektoére robity dosyé dobrze ponczoche,
lub =zaczynaly juz szy¢ cokolwiek, wszystkie za$
mowity zepsutym narzeczem witasciwym okolicy,
i z poczatku, zaledwie moglam je zrozumie¢. U nie-
ktorych grubijanstwo wyrazen i obejsScia taczyto
si¢ z najzupetniejsza ciemnota.

Z tern wszystkiem, nie zrazalam si¢ trudnoscia-
mi mojego obowiazku i wzigtam si¢ gorliwie do
rozwijania w uczennicach zasobow umystu i serca
jakie w nich zlozyta dobroczynna r¢ka Opatrzno-
$ci. Nie powiem jednak, zebym od samego wste-
pu, miata dosy¢ cnoty i chrze$cijanskiej madrosci
do zrozumienia waznos$ci mojego stanowiska i mie¢
sobie za szczgscie, zem zostata do niego powotang.
Owszem, miewatam chwile niemocy i1 $mieszndj
préznosci, w ktéorych widzialam w niem nieledwie
ponizenie, i wracalam nieraz mysla do losu jaki

mi obiecywata mito§¢ liochestera, w owym roz-

kosznym zamku, ktory zabtysnat na chwile przed
mojemi oczami, po nad tem morzem o bigkitnych
falach, pod uroczym niebem poludniowdj Erancyi.
A jednak, wspierana niewidoma r¢ka Boga, znaj-
dowatam zawsze w sobie dosy¢ sily, aby przenie$é
gorzka czar¢ obowiazku nad zatrute stodycze mi-
loéci i btogostawitam temu, ktoérego taska obda-
rzyta mi¢ odwaga w trudnéj chwili wyboru.

Odwiedzajac mi¢ w godzinach, ktére mial wolne
od pracy, Saint-John S$ledzil z troskliwem zajg¢-
ciem wszystkie te przej$cia mojoj mysli. Sadzac
mnie wedlug siebie, odgadywal zwatpienia, te-
schnoty i wszyskie skryte udrgczenia, ktérych by-
watam niekiedy pastwa, a wtedy glos jego wymo-
wny ale surowy, przywolywal mi¢ do sprawiedliw-
szego 1 wigcej chrzescijanskiego ocenienia losu jaki
Opatrzno$¢ mi przeznaczyta.

Pewnego wieczora, stojac ze mna przy furtce
mojego ogrodka, opowiadal mi w jaki sposéb, kie-
dy po goryczach i zawodach wszelkiego rodzaju,
niejako si¢ juz byl wyrzekl swego "powotania!l
uczut si¢ nagle orzezwiony natchnieniem ducha
Swictego i powzigt mysl poswigcenia swego zycia
apostolskiemu postannictwu.

W tem $wiezy i dzwigczny glos przerwal mu
mowe, odzywajac si¢ tuz przy nas!

— Dobry wieczo6r, panie Rivers, dobry wie-
czér, poczciwy Carlo!

Tak si¢ nazywat pies, ktory byt niecodstepnym
towarzyszem mlodego pastora.

— Carlo poznaje pr¢dzdj od pana swoich przy-
jaciol, bylam jeszcze na drugim koncu taki, kiedy
juz si¢ do mnie radowat, a pan si¢ odwraca ode-
mnie, czy to si¢ godzi ?

Zaledwie przemowitl ten glos tak wdzigczny
Saint-John zadrzal jakby blyskawica migne¢la na-
gle przed jego oczami i pozostal przez chwilg bla-
dy i nieruchomy. Przyszed! jednak wkroétce do
siebie i obrocil si¢ z wolna aby si¢ ukloni¢ no-
Byta to bez watpienia
Rysy
miala bardzo regularne, pte¢ dolikatna, czarne

wo przybyloji osobie.
jedna z najpigckniejszych dziewic Anglii.

oczy zacienione dtugiemi rz¢sami, usta zachwycaja-
cej $wiezosci, wtos migkiibujny, stowem, niebrakto
tdj cudnoj istocie zadnego z darow, ktore zjednacé
moga kobiecie powszechne uwielbienie.

(Dalszy cigg nastgpi).
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